Ko so olroci vecji, naj jih starsi jemljé seboj na delo,
kar je posebno na kmetih prav primerno. Ofroku naj se da
vedno kaj opravili in sicer kaj takega, da se gibljejo; sedenje
ni dobro za otroke, posebno ne za liste, ki Ze v solo hodijo in
morajo v Soli po veé ur na dan sedeti.

V novejsem éasu se mladina tudi umetno vadi svoje ude
primerno vierjevati. Navada, da mladina telovadi ni ravno
nova. Ze stara ljudsiva so imela znamenite vojaske vaje in
telovadbe za mladino, posebno takrat, ko je bila ielesna od-
goja éisto derzavna reé. Telovadbe zelé teknejo otrokom po
mestih in sploh takim, ki nimajo prilike, da bi se mogli pri-
merno gibati. Kedar otrok sedi po 2 ali 3 ure in mora mirno
poslusati in duha napenjati, se mu kaj =zelé prileze, ée po-
tem felovadi in sicer po dobrih vedilih od stopnje do slopnje
tako, da vadi vse ude in si s tem vierjuje ves zZivot. Ze po-
pred; ko v Solah niso telovadili, previdoi uéitelji niso pustili,
da bi bili otroei neprenchoma mirno v klopéh sedeli, kakor bi
hili prebiti, temué so jih posebno med posamnimi nauki (kedar
so en nauk dokonéali in preden so drugega zaceli), varno
urili v razliénih rednih in prostih vajah (Ordoungs- und
Freiiibungen), ker so vedeli, da se mladost mora gibali, ter
s0 & tem tudi vnemali in pospesevali okus za vse, kar je pri-
stojno, lepo in omikano, Naj spretnejsi Solski mogjé so tudi
terdilil, da dolsko zZivljenje brez Llelovadhbe je le na
pol, kakor tudi same telovadbe brez sele ne
veljajo kaj prida. AP,

Stari in mladi Slovenee,
Redii — redii,

0. Redi cibus; redii ordo, gradus (successio, nalura),
linea; sors.

B. Nsl. rediti nufrire, rednik; stsl. redinikii manuum
labore victilans. Sicer imate réditi-zdy - disi rarefacere,
rédosti ili rédikostl raritas, rédike, éasto ili rédy, po rédy
saepe aul raro, redobrad - zob - vlas itd.; redili-7dg - disi
persequi, disponere, ornare.

0. Redovii - vinii = vinikil in redinit = niki so razlagati iz
naznanjenih pomenov,
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8. Da je redovii ordinis, redovinii sequens, redini aptus,
rgdinikii conductor, redovinikii clericus, regularis, ker je redi
tudi #.ygos sors, to umem; kako pa se vjema rgdinik i laicus,
privatus, rgdovisti plebeius , rediniéiskii saecularis, tega pa ne.
Rediti je nsl. {udi facere, reja ereatio; stiredi, petred, osem-
red; obred ritus: iti k sv. mesi no k sveiim obredom, obrediti
koga sacrae coenae participem facere; sovred hoctempore, vred
cito, mox, prevred zu frith, red, redom, redoma, pustite oboje
% red rasti, )

0. Z unsl. nareden opportunus se sklepa sisl. narediti
disponere, - s¢ parare, nar¢gdi ordo, - {nii ordinatus, - niki cu-
ralor, magistratus, — ibinikt director, nar¢zdati-ajg, -s¢
disponi.

Reklo,

0. Reklo ¢yrdr dictum, dietio, phrasis, cognominalio;
reel f. verbum, sermo, reéica, reéinikic rhetor, aceusator,
redisiil = éivii = ¢evitit facundus; ef. ser. ré canere lal. loqui.

S. Dobro mi sluzi rekatli i rekovalti; reé sva razlo-
zila Ze drugej; reénik je jugosl. tudi slovar, besednjak.

Rimi,

S. Rim, riméice orion; veli, veliki rim iubilacum;
romar, romali mi je peregrinus, peregrinari sploh; rimistvovati
romanas partes fovere,

Rogil.

0. Rogi (rogove, rozi), rogll cornu, rogatii cornulus,
roZanil corneus p. roZana ¢asa phiala, roZanici-ikii arcus,
vere est res e cornu faeta; rozicl cornu, siliqua.

8. Nsl je rogelj, bulg. roglec cochlea; stado rogusko;
hrov. rogoboran, sisl, dc rogalija nekaka rovmica ligo, ro-
galjevati vexare, rogalina perlica, rogalici cerasles.

Rogozit — rozga,

0. Rogozii i rogozi papyrus, charta KniZnyj, vi —
vipisati, liber, iuneus rogozije; rogoZa - #ije, rogozina - nica-
zica-zinica tapes, teges, storea (slerno, Storja-streli, Teppich,
Matte).

N. 1 nsl. rogoz carex Riedgras, rogozovina careclum.

0. Rozga je pa kar nsl. palma, suha roziga, rozgva;
rozdije nsl. rozje sarmenfa, palmites.
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Rodit — radii.

0. Rodii je sisl. kar nsl. v mnozih, premnozih pomembah ;
rgdi adj, in fonit. psl. non habes.

S. Po unem so mi prijetne oblike rodimi, rodina, rodini,
rodijaki, roidaki (nsl. rojak - inja) consanguineus; rodinina
consanguinei, rodisti (rodi¢ - i) proles, rodoslovije genealogia,
— sloviti s¢ quoad genus recenseri, roZdanica - rojanica (roje-
nica) numen slavorum gentilium itd.; po tem pa je nsl rod
asper, hrov. serb. rud, ruda kosa, crispus kraus, rudetine
cincinnus , hrov. rudez Haarlocke.

Rokii.

0. Rokii praestitutum tempus, terminus, numerus, factum,
obroki promissio, stipendium, obroé¢inii (ributarius.

8. Rok je i nsl. terminus, omen; roéiti se s kim: obrok
portio (cibi quemque concernens) hestimmles mass; dekli moko
brez obroka daje, pabulum equi; dies constituia, promissio itd.

Ruj.

0. Rhus cotynus (Gelbholz), in fontt. psl. non legimus.

S. Nsl rus, rujevina, rojevina: hrov. serb. bulg. rujno
vine (gelblich, schillernd.)

Runo,

0. Runon. g. — na el — nese vellus Vliess, runovil
- vini velleris.

S. Runa, runjasi, nsl. ru: rvali rvem, rujem (ru-eruere),
rvalo rutrum, stsl. ravati - vq - vesi evellere, oppugnare, — s¢
pugnare, rixari, ritvani - vana - nije lueta, contentio, nsl. rvanka,
hrov. hrvanja.

0. Runo: ,Pastores palatini ex ovibus ante {onsuram
inventam vellere lanam sunt soliti, a quo wvellera dicuntur®.
(Varro).

Rust — rogdi,

0. Rusi favus, subflavas, igni similis p. glava rusa,
rusovlasil, rusiéavii subrufus, rusosti color flavus, ruséti- éjg -
éjesi rutilare (lat, russus, it. rosso).

8. Nsl. rus=ros rubellus rudeékast, rosa glava, ruso
vince, rs, rosin ochsenname, rosa, rsa, rsula rothe kuhl, rosica
rothliche ameise,

0. Riizdi ali ryzdi rufus, kar rizdavii, nsl. ridj flavus,
hrov. rij, rija brada, rijobrad; rjav, rjavee; rizda rad. rid



suff. ja; riidéti i — s¢ rubescere, riidéli, adj. rubeus, ser. rudh,
rudhiram, rus. ruda sanguis itd.
Rizati.

0. Rizy - zesi hinnire, rizatelinii hinniens, - zanije
hinuitus.

N. Kakor hrdjav-rjav, tudi nsl. hrzanje; lrzati- rzati,
rzalati — rzace hinnit, rzatanje, rzilali, rezgelati, rozgot,
rozgotom se smeje.

Riipiita.

0. I ripiti, ropla i ropotit murmur, = tanije murmuralio,
~tati | - titi s¢ murmurare, - tivii = tlivii = od-Goikid murmurans
(ser. rap loqui) ild.

S. Ropot - ati, ées. reptali; ropotaéa.

Ryba.

S, Rybari - rinti = bilvii- tiniki- rybolovii= viel piscafor,

~ binikit piscarius, rybisli piscibus abundans,
Résinti — resimil,

0. Résini=-nolivi - vinit verus, cerlus, résinota- livije
veritas; resioG adj.  fimbriatus, resind m. — na L — nica
cilium, fimbria, veslis fimbriala, resika, resinivii eiliis manitus,
r¢sa inlus, ornalus (Fransen).

N. Razun res, resen, resnicen, nsh fndi resnov severus,
resnoba severilas ; resa spilze der dihre, arisia, eryea; rasovje,
resasta krava, ki se ji dlaka jezi; hrov. resa franse cf. ureha,
ures ornalus,

Regnati — ragii.

0. Regngli hiscere in fontl, psl. non videtur legi

S. Nsl pa jeregnitiizemlja regne t. j. razpokoe,
se razpoka (ef. reglia); rega, reza spalle, hlate na rezo,
regefali, rezati hiare, se rezali ringi die zihne weisen.

0. 1z kor. reg ringi je res tudi rggi convicium, irrisio,
ludibrium, rygati sg illudere, - ganije, = ateli = nit = listvo;
rggodél cavillator, rg#inu ridiculus, deformis, nikii - irrisor.

S. Po hrov. serb. i nsl rugati ali rogali se komu,
poroga sarcasmus, ruziti turpare, ruzen, rugota, hrov. ruglo
(Gespiilt, Gegenstand des Spottes).

Rybeil.

0. Rahe#i a) terminus, ¢ ras. rubei, b) rapina, spolia;

rqhiti secare, rapere,
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S. Nsbl. rubiti, zarubili kega gerichilich pfinden, rubeZen
f.; ef. stsl. obrabati vastare, obrgbiti circumciderc, — bljenije
praedatio.

Raka,

0. Manus, polestas; rgé! adv. manibus, raéica - éika
parva manus, manubrium, ureeus, rqéinica furca, collare, -niki
mantile, fideiussor, — ¢ali s¢ fideiubere; rokoimlja dux, —
kovell — jeti f. - tije manipulus; rad. rek.

0. Rokovet in rokovat; rot. m. ring aus zwei
zweigen um #. b, zwei plihle zu verbinden: roca, roéka
henkel ; roénica handhacke; obheroé manibus, zoheroé; na roke
mi je, je pod mojo roko, slabo se roc¢i es geht schlecht von
statten itd.

Padnik

Kako naj ucitelj svoje ucence spoznava.

Umni Emetovalee mora svoje zemljisée in umni wverinar
dobro poznati lastnosti vsake rastline in evetlice, ako jih hoée
dobro ohdelovati. Tako mora tudi uéitelj, kteri je svojim utencem
kmetovalec in verinar, na fanko poznali njih éut ali nrav
po zmoZnosti, znaéajnosti in kakosSnosti, da more polem s sle-
hernim uéencem primerno ravnali, ter se nadjali od svojega
prizadevanja dostojnega in vspesnega dobicka; kajti brez do-
loénega in vsestranskega poznanja dusevnih moéi svojih uéencev,
se ne da misliti modrega in praviénega vzrejevanja in verde-
vanja, in tudi ne pri naj boljsi néiteljevi volji in prizadevnosli, ako
on 1a naj belj vazna odgejnikova vodila prezira, ter % vsakim
uéencem enako ravani.  Ako uéitelj pozod moéi svojih uéencev,
more &e¢ le nauk take vredili, da ima res kaj dobicka. Naj si
tedaj vsaki ucitelj prizadeva, da ne bode svojih uéencev poznal
le po imenu, starosti stanu, ampak da si prisveji toliko va#ne
umeinost, da bode osebno in posamesno poznal vse dusne moéi
svojih uéencev. Za uéitelja, Zivefega ze veé let v enem kraju,
ni lo take tezavno, ker en Ze poznd slarde, ter si Ze iz
nabranih skusenj marsikaj sam xa-se v tem obziru prisvoji;
ni pa to tako lahko mlademu in nastopnemu uéitelju. lz tega
slaliséa so tudi vsi pravi pedagogi zoper pogosto prestavljanje



